旅游签证须知

丹麦签证签证领区划分受理范围（户口所在地、工作单位）

北京领取：山东  福建  河北  河南  重庆  湖北  湖南  江西  海南  黑龙江  天津  贵州  陕西  新疆  江苏  安徽  西藏  上海  吉林  宁夏  山西  甘肃  四川  广西  浙江  云南  内蒙古  辽宁  广东  青海  北京 
沈阳领区：  黑龙江、吉林、辽宁

上海领区：  上海、浙江、安徽、江苏

广州领区：
广东、广西、福建、海南

武汉领区：
湖南、湖北、江西

成都领区：  四川、云南、贵州、重庆

签证受理时限：16-18工作日（正常）

有效期和停留：停留时间和有效期会根据申请人的机票以及酒店的时间发放
面试所需材料原件：身份证、户口本、结婚证、出生证明、退休证、

受理流程：
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丹麦旅游签证所需资料

	材料名称
	具体说明

	护照（原件）
	1. 有效期在3个月以上的因私护照（自回国之日开始算，为3个月以上）。
2. 持换发护照者，需同时提供所有旧护照原件

3. 护照至少留有连续3页空白签证页

	照片（原件）
	1. 白底彩色近照2张, 照片尺寸要求35×45毫米

2. 请在照片背面用铅笔写上自己的姓名

3. 头部不能过大或过小，需占整个照片的比例为2/3

4. 需要为近期3个月内拍摄的照片。不能与其他签证或者护照照片相同

	身份证户口本
	身份证正反面复印件，户口本中所有成员页均用A4纸复印，无论是否直系亲属; 如果是集体户口，请提供集体户口本首页（复印件盖章）及本人信息页原件及复印件

	财产：（复印件）
请提供下述材料中的至少一项；

1银行活期对账单原件（非信用卡）

2活期存折原件及完整（复印件）
	1. 无论是对账单还是存折，首选工资卡账户的。

2银行对账单需要满足下列要求：①必须是活期对账单；②必须是借记卡对账单，不能是信用卡；③必须有近期6个月的交易记录；④对账单上必须有申请人的姓名，和银行的盖章。

3.存折需要满足下列要求：①必须是活期存折；②必须有近期6个月的交易记录, 中间不能断月; ③必须有申请人的姓名；④复印件必须清晰。

4. 请尽可能多的提供本人名下其它财产如:存单,房产证，车辆行驶证等的复印件

注：对账单和存折的余额不做要求，但建议不要低于万元。

    请尽量提供个人交易记录最好的对账单或存折：交易次数多，每次余额多。

除银行流水以外，其他材料，对申请人很有利，建议申请人尽量提供

	营业执照或组织机构代码证（二选一）

（退休、无业无需提供）
	1. 所在公司为企业单位的申请者，请提供营业执照副本的清晰复印件，用A4纸复印，有年检记录，并在复印件上加盖公司公章 
2. 所在公司为事业单位的申请者，请提供组织机构代码证的清晰复印件，用A4纸复印，有年检记录，并在复印件上加盖公司公章

	在职证明（后附模板，只需一份英文版）

（退休、无业无需提供）
	1. 使用公司正规抬头纸打印， 负责人中文签字并加盖公司公章

2. 在职证明内容需包括：任职公司的地址、电话和传真号码; 任职公司负责人的姓名和职务; 申请人姓名、职务、收入和工作年限; 访问目的；公司为申请人保留职位的声明；费用承担方以及准假声明。

	个人资料表
	后附，请完整并准确填写

	结婚证
	结婚证复印件

	出资人证明（原件）

（仅供成年，无业使用）
	申请人无法提供此次的旅途费用，需要他人提供资金，需要出资人单位开局出资证明

	酒店预订单
	全程的酒店预订单。可在网上预订，参考网站：http://www.booking.com/
请提供英文的预订单，且预订单上必须有申请人名字的体现。

	机票预订单
	中国往返申根国家的机票预订单。可在网上或航空公司做预订。

请提供英文的预订单，且预订单上必须有申请人名字的体现。

	境内段交通工具 （建议提供）
	如大巴单、火车票、境内段飞机（此项建议提供，如果没有可能会被签证中心退回）

	行程单 （建议提供）
	在整个申根地区的行程情况。

	商务邀请 请提供以下补充材料

	商务邀请函（原件和彩色复印件）
	需要提供 邀请公司的邀请函（邀请函请提供使馆提供的模板提交并且邀请方发送到相对应的领区领馆的电子邮箱，邀请方同时要以PDF文件形式将有签名的要秦汉直接电邮至使馆邮箱，北京bjsambvisa@um.dk; 上海 shagklvisa@um.dk; 广州 cangklvisa@um.dk）
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	公司银行流水（原件）
	申请人在职公司，需要开局银行进6个月的银行流水

	未成年，未满18岁、请提供以下补充材料

	出生医学证
	出生证明

	出生医学公证书、认证（原件）
	公证处提供，并且需外事办认证（我社提供认证服务）

	委托同意公证书、认证（原件）
	如果父母单方陪同，需委托同意公证书，公证处提供，并且需外事办认证（我社提供认证服务）

	出资证明
	父母提供出资证明，需要单位盖章

	学生证
	在校学生需要提供 学生证和在校准假

	###重要提示：公证书需要在中文和英文页都有公证处红色印章，特此说明（重要）

	探亲、请提供以下补充材料

	亲属关系公证、认证（原件）
	公证处提供，并且需外事办认证（我社提供认证服务）

	邀请人护照（复印件）
	护照首页

	邀请人签证（复印件）
	签证页，或者邀请人在当地合法身份的证明

	亲属邀请人接待证明（原件）

	邀请人需在当地申请

	访友邀请人接待证明（原件）
	需要更具使馆模板提供 
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	###重要提示：公证书需要在中文和英文页都有公证处红色印章，特此说明（重要）


附件1：在职证明参考样本---在职人员使用

TO: VISA SECTION
Dear Sirs,
Mr. / Ms. XXX (申请人姓名) works in our company from XX.XX.XXXX （现公司入职时间某年某月某日）.He/She will be on travelling purposes visiting Denmark and some other Schengen countries from XX.XX.XXXX to XX.XX.XXXX(出国时间). All the expenses include air tickets, transportation, accommodation and health insurance will be covered by himself / herself. He/She will be back on time as per his/her schedule planned and shall continue to work in our company after his/her visit to Schengen countries.
Name

  Date of Birth
 Passport-No.
     Position     Annual Income

XXXX

  XXXXXX

 GXXXXXX

 XXXX

  RMB XXXX

Your kind approval of this application will be highly appreciated.
Best Regards,

Name of the leader（领导人姓名拼音）
Position of the leader（领导人职位）
Signature (领导的签名)
Company’s Stamp（公司盖章）
Tel: XXX-XXXXXX

E-Mail: XXXXXX

Add: XXXXXX

Company Name: XXXXXX

The registration number as which the company is registered in the business bureau(营业执照注册号)：XXXXXX

注：

1. 在职证明需打印成英文，请删掉参考样本中所有中文的提示语，保持在职证明为全英文格式

2. 凡样本中XX的地方，均需相应填写您的相关信息，不要保留XX在完成后的在职证明中 

3.（）括号中为我们为您更加清晰在职证明的内容而标注的解释，不要保留在完成后的在职证明中

4．请不要将“附件1：在职证明参考样本”字样保留在完成的在职证明中

附件2：在职证明样本译文：

致：签证官

XXX 先生/女士 自X年X月X日（现公司入职时间某年某月某日）在我公司工作。他/她计划于XXXX年XX月XX日至XXXX年XX月XX日(出国时间)赴丹麦以及其他申根国家旅游，所有费用包括：机票费，运输费，住宿费和医疗保险等均由他/她本人承担。他/她将会根据行程按时回国并继续在我公司工作。
姓名         出生日期         护照号          职位          年薪

XXXX        XXXX         GXXXXXX      XXXX      人民币XXXX

希望您能够予以签证

领导人姓名

领导人职位

领导的签名

公司盖章

公司电话：XXX-XXXXXX

公司电子邮箱：XXXXXX

公司地址：XXXXXX

公司名称：XXXXXX

营业执照注册号：XXXXXX

注：附件2的内容是为了方便大家了解英文在职证明信的内容，不会作为申请资料送进使馆

附件3：准假证明参考样本

Certification

XXX is a student in class XX grade XX in XXXXXX (学校名称).He/ She will travel to Denmark and other Schengen countries from XX.XX.XXXX to XX.XX.XXXX（出国具体日期某年某月某日）with his / her parents. According to the schedule, he/she will stay in there for almost XX days. All the expenses including the transportation, the accommodation, the meals and the health insurance will be furnished by his / her parents. 

He/she will be back to China on time as his/her schedule and go on study in our school.

Yours sincerely;

Name of the leader (领导人姓名拼音)
Position of the leader (领导人职位)
Signature（领导的签名）
School’ Stamp (学校盖章)

Tel: XXX-XXXXXX

Add: XXXXXX

School Name: XXXXXX

注：

1. 
准假证明需打印成英文，请删掉参考样本中所有中文的提示语，保持准假证明为全英文格式

2. 
凡样本中XX的地方，均需相应填写您的相关信息，不要保留XX在完成后的准假证明中 

3. （）括号中为我们为您更加清晰准假证明的内容而标注的解释，不要保留在完成后的准假证明中

4．请不要将“附件3：准假证明参考样本”字样保留在完成的在准假证明中

附件4：准假证明样本译文
准 假 证 明

XXX是XXX(学校名称)X年级X班的学生。他/她将于X年X月X日至X年X月X日(出国具体日期某年某月某日)和他/她父母去丹麦以及其他申根国家旅游。根据行程，他/她会在国外停留XX天。所有费用包括：机票费用，运输费，住宿费和医疗保险等均由他/她父母承担。

他/她将会按时回国并在我校继续学习。

学校领导人姓名 

学校领导人职位

领导的签名

学校盖章

学校电话：XXX-XXXXXX

学校地址：XXXXXX

学校名称：XXXXXX

注：附件4的内容是为了方便大家了解英文准假证明的内容，不会作为申请资料送进使馆
附件5：出资证明参考样本---

TO: VISA SECTION

Dear Sirs,
Mr. / Ms. XXX (出资人的姓名) works in our company from XX.XX.XXXX （现公司入职时间某年某月某日）.His / Her father / mother / husband / wife / son / daughter XXX(申请人的姓名) will be on travelling purposes visiting Denmark and some other Schengen countries from XX.XX.XXXX to XX.XX.XXXX (出国具体日期某年某月某日). All the expenses include air tickets, transportation, accommodation and health insurance will be covered by XXX (出资人的姓名). His / Her father / mother / husband / wife / daughter / son will be back on time as schedule planned after the visit to Schengen countries.
Name

  Date of Birth
     Position     Annual Income

XXXX

  XXXXXX


  XXXX

   RMBXXXX （出资人）
XXXX

  XXXXXX


  XXXX

   RMBXXXX（申请人）
Your kind approval of this application will be highly appreciated.
Best Regards,
Name of the leader（领导人姓名拼音）
Position of the leader（领导人职位）

Signature (领导的签名)
Company’s Stamp（公司盖章）
Tel: XXX-XXXXXX

Add: XXXXXX

Company Name: XXXXXX

The registration number as which the company is registered in the business bureau(营业执照注册号)：XXXXXX

注：

1. 出资证明需打印成英文，请删掉参考样本中所有中文的提示语，保持出资证明为全英文格式

2. 凡样本中XX的地方，均需相应填写您的相关信息，不要保留XX在完成后的出资证明中

3. 请根据您的实际情况将出资证明内容中相关的人称及性别进行修改和删除

4.（）括号中为我们为您更加清晰出资证明的内容而标注的解释，不要保留在完成后的证明中

5．请不要将“附件5：出资证明参考样本”字样保留在完成的出资证明中

附件6：出资证明样本译文：

致：签证官

XXX先生/女士(出资人的姓名) 自XXXX年X月X日（现公司入职时间某年某月某日）在我公司工作。他/她的父亲/母亲/丈夫/妻子/儿子/女儿XXX (申请人的姓名) 将于XXXX年X月X日至XXXX年X月X日(出国具体日期某年某月某日) 赴丹麦以及其他申根国家旅游。所有费用包括：机票费，运输费，住宿费和医疗保险等均由XXX(出资人的姓名)承担。他/她的父亲/母亲/丈夫/妻子/儿子/女儿将会根据行程按时回国。
姓名           出生日期            职位         年薪

XXXX          XXXX             XXXX       RMBXXXX（出资人）
XXXX

    XXXX


   XXXX
   RMBXXXX（申请人）
希望您能够予以签证

领导人姓名

领导人职位

领导的签名

公司盖章

公司电话：XXX-XXXXXX

公司地址：XXXXXX

公司名称：XXXXXX

营业执照注册号：XXXXXX

注：

1 凡样本中XX的地方及提示内容，均需相应填写您的相关信息，不要保留XX在完成后的出资证明中

2 请根据您的实际情况将出资证明内容中相关的人称及性别进行修改和删除

3（）括号中为我们为您更加清晰出资证明的内容而标注的解释，不要保留在完成后的证明中

4请不要将“附件6：出资证明参考样本”字样保留在完成的出资证明中

申请申根签证个人资料表
	姓    名
	
	性    别
	

	出 生 地
	
	出生日期
	

	目前居住地
	
	户口所在地
	

	婚姻状况
	
	职    务
	

	月 收 入
	
	现单位入职时间
	

	现实际家庭住址

及邮编
	（中文）

	
	（英文）

	您从何时迁入现居住地
	年   月   日
	您是否是房主
	

	是否讲外语，如果是，请列明
	

	个人邮箱
	
	身份证号
	

	家庭电话
	
	手机
	

	护照号码
	
	护照种类
	

	护照有效期的具体起止时间
	

	父亲姓名
	
	母亲姓名
	

	配偶姓名
	
	配偶出生日期
	
	配偶出生地
	

	子女姓名
	
	子女出生日期
	
	子女性别
	

	子女姓名
	
	子女出生日期
	
	子女性别
	

	子女姓名
	
	子女出生日期
	
	子女性别
	

	是否有亲朋在欧盟区？如果有请填写以下内容：

	姓名
	
	国籍
	

	出生日期
	
	关系
	

	所在居住国的合法证件号：护照号/签证号/身份证号
	

	居住地址
	

	是否有同行人员，如果有请注明并说明关系:



	是否曾被拒签?如有请说明时间，申请的哪个国家，签证种类，申请地点：



	是否有采集过申根签证的指纹记录？如果有，请说明采集指纹的时间：



	本次出行目的： 旅游/商务/探亲:

	本次出行的具体往返日期:


在职人员、学生及退休人员需增加填写以下内容：

	单位名称/学校名称
	（中文）

	单位地址/学校地址
	（中文）

	单位/学校邮箱
	
	是否带薪休假
	

	单位/学校电话
	
	单位/学校传真
	


备注：1、请逐项填写上述信息并确保要内容完整、字迹清晰  2、电话号码前请注明区号

本人声明：1、本人保证以上所填内容完全属实，否则本人将接受被取消申请资格，并由本人承担因此造成的所有风险和损失。2、我理解是否给予签证的最终决定权是使馆的行政权力，若我被拒签或退签，我愿意承担因此造成的损失。

申请日期：  年     月      日            申请人签名：       
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Invitation             

                                                                                                                                                                                                            VU2_en_200117

		Invitation form for visa applications





		1. Information concerning the host – you, the inviting party  

                                                                                  PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS                                                                                                                                                     



		First name

     



		Surname

     



		Address  in Denmark


     




		Zip code

     

		City

                                                                                                                                                               



		Nationality

     



		Marital status

     



		Telephone no. / mobile

     



		E-mail


     



		CPR-nr. (social security no.)

     

		Alien no. or Alien-ID if applicable

     





		2. Information concerning the visa applicant – the person requiring the visa


                                                                                  PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS                                                                                                                                            



		First name

     



		Surname

     



		Date of birth, dd-mm-yyyy

     

		Gender

                                           FORMCHECKBOX 
 Male           FORMCHECKBOX 
 Female 



		Nationality


     

		Marital status


     




		Address in home country


     



		Zip code

     



		City

     

		Country

     



		Telephone no.

     

		E-mail

     



		Will the applicant be staying at your (the host’s) residence?


 FORMCHECKBOX 
 Yes           FORMCHECKBOX 
 No

If no – where will the applicant be staying?




		Address 

     



		Zip code


     

		City 

     





		3. Information concerning your relation to the applicant  PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS                                                                                                                                            



		Please attach a copy of any documentation for the relation


Are you related by family to the applicant?

 FORMCHECKBOX 
 Yes           FORMCHECKBOX 
 No   


If yes – in which way?      
 


_____________________________________________________________________________________________


If no – describe your relationship with the applicant


     
 


_____________________________________________________________________________________________






		If the applicant is your girl-/boyfriend or fiancé – please answer the following questions

Have you met the applicant in person?


 FORMCHECKBOX 
 Yes           FORMCHECKBOX 
 No   


If yes – where (country) and when did you last meet the applicant? Please enclose documentation. 

      







		4. Information concerning the upcoming visit                 PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS                                                                                                                                              



		When is the applicant to arrive?

     

		How many days are you expecting the applicant?

     



		What is the purpose of the visit?

     





		Are there any special circumstances to be taken into account concerning the visit?


     





		Is anyone accompanying the applicant to Denmark?

     







		5. Information concerning the payment of costs in relation to the visit                                                                                                                                           



		Who is paying for the applicant’s travel expenses?       


 FORMCHECKBOX 
 Applicant          FORMCHECKBOX 
 Host              






		Who is financially responsible for the applicant during the stay?

 FORMCHECKBOX 
 Applicant          FORMCHECKBOX 
 Host     








		6. Financial situation in connection with travel and stay in Denmark?
                                                                                                                                                                                                                   



		Will you the host vouch financially for the applicant in connection with travel and stay in Denmark?
 


 FORMCHECKBOX 
 Yes           FORMCHECKBOX 
 No              


If yes – please sign here  __________________________







		7. Additional comments or information concerning the invitation or the visit

                                                                                  PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS                                                                                                                                                                                     



		     

_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________








		8. Declarations and information
                                                                                                                                                                                          



		A. Sworn declaration of correctness


I hereby confirm that the information I have given in this form is correct.


If the information is found to be false, I am subject to the following penalties cf. the Danish Criminal Code section 161, the Aliens Act section 40 and section 59-60:

Fine or imprisonment of up to 2 years. 


Reimbursing any expenses incurred by the Danish state as a consequence of the false information.


B. Notification that the Danish authorities have registered information about you and your affairs 


The information you supply or have supplied in connection with the application for a visa will be entered into, and stored in the Visa Information System (IVR-VIS and C-VIS) This also applies to information you may give in conjunction with an application to extend the applicant’s stay. The registration is mandatory.


IVR-VIS is a computerised register maintained by the Danish Immigration Service. C-VIS is a computerised central visa register for the Schengen member states.

Any personal data concerning you which appear on the invitation form will be supplied to the relevant authorities of the Schengen Member States and processed by these authorities, for the purpose of a decision on the visa application. Such data will be entered into, and stored in the Visa Information System (IVR-VIS and C-VIS) for a maximum period of 5 years. During this period of time, it will be accessible to the visa authorities and the authorities competent for carrying out checks on visas at external borders and within the Member States. Furthermore, immigration and asylum authorities in the Member States will have access to the data for the purpose of verifying whether the conditions for the legal entry into, stay and residence on the territory of the Member States are fulfilled, of identifying persons who do not or who no longer fulfil the conditions, of examining an asylum application and on determining responsibility for such examination.


Under certain conditions the data will also be available to designated authorities of the Member States and to Europol (European Union’s law enforcement agency) for the purpose of the prevention, detection and investigation of terrorist offences and of other serious criminal offences. You are entitled to right of access to the information registered about you in IVR-VIS and C-VIS and of the Member State which transmitted the data. Inquiries about this can be addressed to the Danish Immigration Service, Ryesgade 53, DK-2100 Copenhagen Ø, e-mail: visa@us.dk.

You can request that data relating to you which are inaccurate be corrected and that data processed unlawfully be deleted. On your request, the authority examining the visa application will inform you of the manner in which you may exercise your right to check the personal data concerning you and have them corrected or deleted, including the related remedies according to Danish nation Law. The national supervisory authority in Denmark (the Danish Data Protection Agency) will consider claims concerning the protection of personal data. Inquiries about this can be addressed to the Danish Data Protection Agency, Borgergade 28, 5, DK-1300 Copenhagen K, e-mail: dt@datatilsynet.dk.

C. Information regarding possible verification by the authorities of the information you have supplied 


The Danish Immigration Service may seek to verify the accuracy of the information you have given in this form. This may happen while the application is being reviewed or after the applicant has been granted a visa. Verification may be conducted at random and is not necessarily an indication that the Danish Immigration Service suspects you of providing false information. 


Verification may involve the following: 

Checking public registers, such as the Central Person Register


Contacting other authorities, such as municipalities

You may be asked to supply additional information as part of the verification process.


D. Information about the consequences connected to the applicants illegal stay in Denmark or another Schengen country


If the applicant is issued a visa, the applicant shall leave the Schengen region within the validity of the visa. The visa gives the holder the right to reside in the Schengen region for a predetermined number of days within a further defined period of validity. The period of validity is often longer than the number of days the visa is issued for. 

The applicant may neither reside in the Schengen region for more than the permitted number of days, nor arrive or depart outside of the validity period.


  

If the applicant stays in Denmark or the Schengen region beyond the validity of the visa it may have serious consequences and the applicant may be given a penalty period. During this period the applicant will normally be unable to obtain a Schengen visa to enter Denmark. If the applicant exceeds the visa period by up to 30 days the applicant may be banned for 3 years, and if the applicant exceeds the visa period by more than 30 days a 5 year ban may be imposed.


E. Consequences if the applicant is expelled from Denmark or applies for asylum in Denmark or another Schengen country


If the applicant upon entering Denmark on a visa is expelled either by administrative decision or by court order, or if the applicant applies for asylum in Denmark or another Schengen country and does not leave voluntarily after the final rejection, the applicant will not be eligible for obtaining a new visa for a period of 5 years.

F. Information about possible consequences if the applicant applies for a residence permit while in Denmark on a visa (short term)


If the applicant is staying in Denmark on a visa (short term) and submits an application for a residence permit in this country, you need to be aware that the applicant can become ineligible for a visa for 5 years. 


However, the abovementioned consequence does not apply in the following cases: 

Application for family reunification according to the Aliens Act section 9(1) (i) or (ii), or section 9 c(1). 


Application for a residence permit in order to study according to the Aliens Act section 9 c(1). 


Application for a residence permit in order to participate in the cities of refuge program according to the Aliens Act section 9 c(4).  


Application for a residence permit in order to work according to the Aliens Act section 9 a(2) (i-iv) or (vi). 


Moreover, if there are decisive humanitarian reasons for allowing the applicant to remain eligible for a visa the abovementioned consequence will not apply. 


Please note:


If the main purpose of the application for a residence permit is for the applicant to be allowed to remain in Denmark while the case is being processed, although it is evident that a residence permit cannot be granted, the applicant will become ineligible for a visa even though the kind of residence permit in question is included in the list above.





		9. Signature



		By signing below, I confirm that I have read, understood and accepted the terms laid out in section 8.



		Date and place  

                                                     

		Signature 







The Danish Immigration Service – Ryesgade 53 – DK-2100 Copenhagen Ø – Tel.: +45 35 36 66 00 – newtodenmark.dk
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VU1   

VU1



Invitation - business             

                                                                                                                                                                                                            VU1_en_200117

		Invitation form for business visa applications





		1. Information concerning the inviting company              PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS                                                                            



		Company name 

     



		Homepage

     



		Company address in Denmark

     





		Zip code

     

		City

                                                                                                                                                      



		Telephone no.

     

		Fax-no.

     



		E-mail

     



		Field of business

     

		CVR-No.

     





		2. Information concerning the host company’s contact person – the inviting party    

                                                                                  PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS                                                                                                                                                                                        



		First name

     



		Surname


     



		Contact address if different from company address


     





		Zip code

     

		City

     



		Branch and position

     

		Telephone no./mobile

     



		Fax-no.

     

		E-mail

     





		3. Information concerning the visa applicant – the person requiring the visa


                                                                                  PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS                                                                                                                                            



		First name

     



		Surname

     



		Date of birth, dd-mm-yyyy

     

		Gender

                                           FORMCHECKBOX 
 Male           FORMCHECKBOX 
 Female 



		Nationality


     




		Address in home country


     

		Zip code

     



		City

     

		Country

     



		Telephone no.

     

		E-mail

     



		4. Information concerning the applicant’s company        PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS                                                                                                                                       



		Company name

     

		Homepage

     



		Company address



     

		Zip code

     



		City

     

		Country

     



		Field of business

     

		Telephone no.


     



		Fax-no.

     

		E-mail

     



		In which branch of the company is the applicant employed and in which capability?

     







		5. Information concerning your company’s relation to the applicant or company employing the applicant                                                PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS                                                                                                                                              



		Has your company previously been visited by the applicant?



 FORMCHECKBOX 
 Yes           FORMCHECKBOX 
 No     


If yes – when and with what purpose?


     

_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


If no – has your company previously been visited by other representatives of the applicant’s company?


 FORMCHECKBOX 
 Yes           FORMCHECKBOX 
 No   


If yes – when and with what purpose?



     

_____________________________________________________________________________________________






		How long has your company had business relations with the applicants company? 


     





		How was the business relation between your company and the applicant’s company established?


     





		What is the estimated financial extent of the business relation between your company and the applicant’s company?


     







		6. Information concerning the upcoming visit                 PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS                                                                                                                                              



		When is the applicant to arrive?

     

		How many days are you expecting the applicant?

     



		What is the purpose of the visit? – describe the business relation and the purpose of this specific visit

     





		Are there any special circumstances to be taken into account concerning the visit?


     







		7. Information concerning the payment of costs in relation to the visit

                                                                                  PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS                                                                                                                                           



		Who is paying for the applicant’s travel expenses?       


 FORMCHECKBOX 
 Applicant          FORMCHECKBOX 
 Host              






		Who is financially responsible for the applicant during the stay?

 FORMCHECKBOX 
 Applicant          FORMCHECKBOX 
 Host     






		Where will the applicant be staying during the visit?

     







		8. Financial situation in connection with travel and stay in Denmark?
                                                                                                                                                                                                                   



		Will you, the host, vouch financially for the applicant in connection with travel and stay in Denmark?
 


 FORMCHECKBOX 
 Yes           FORMCHECKBOX 
 No              


If yes – please sign here  _____________________________________







		9. Additional comments or information concerning the invitation or the visit – please enclose a program for the proposed activities to take place during the visit
                                                                 PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS                                                                                                                        



		     

_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________








		10. Declarations and information
                                                                                                                                                                                          



		A. Sworn declaration of correctness


I hereby confirm that the information I have given in this form is correct.


If the information is found to be false, I am subject to the following penalties cf. the Danish Criminal Code section 161, the Aliens Act section 40 and section 59-60:

Fine or imprisonment of up to 2 years. 


Reimbursing any expenses incurred by the Danish state as a consequence of the false information.


B. Notification that the Danish authorities have registered information about you and your affairs 


The information you supply or have supplied in connection with the application for a visa will be entered into, and stored in the Visa Information System (IVR-VIS and C-VIS) This also applies to information you may give in conjunction with an application to extend the applicant’s stay. The registration is mandatory.


IVR-VIS is a computerised register maintained by the Danish Immigration Service. C-VIS is a computerised central visa register for the Schengen member states.

Any personal data concerning you which appear on the invitation form will be supplied to the relevant authorities of the Schengen Member States and processed by these authorities, for the purpose of a decision on the visa application. Such data will be entered into, and stored in the Visa Information System (IVR-VIS and C-VIS) for a maximum period of 5 years. During this period of time, it will be accessible to the visa authorities and the authorities competent for carrying out checks on visas at external borders and within the Member States. Furthermore, immigration and asylum authorities in the Member States will have access to the data for the purpose of verifying whether the conditions for the legal entry into, stay and residence on the territory of the Member States are fulfilled, of identifying persons who do not or who no longer fulfil the conditions, of examining an asylum application and on determining responsibility for such examination.


Under certain conditions the data will also be available to designated authorities of the Member States and to Europol (European Union’s law enforcement agency) for the purpose of the prevention, detection and investigation of terrorist offences and of other serious criminal offences. You are entitled to right of access to the information registered about you in IVR-VIS and C-VIS and of the Member State which transmitted the data. Inquiries about this can be addressed to the Danish Immigration Service, Ryesgade 53, DK-2100 Copenhagen Ø, e-mail: visa@us.dk.

You can request that data relating to you which are inaccurate be corrected and that data processed unlawfully be deleted. On your request, the authority examining the visa application will inform you of the manner in which you may exercise your right to check the personal data concerning you and have them corrected or deleted, including the related remedies according to Danish nation Law. The national supervisory authority in Denmark (the Danish Data Protection Agency) will consider claims concerning the protection of personal data. Inquiries about this can be addressed to the Danish Data Protection Agency, Borgergade 28, 5, DK-1300 Copenhagen K, e-mail: dt@datatilsynet.dk.

C. Information regarding possible verification by the authorities of the information you have supplied 


The Danish Immigration Service may seek to verify the accuracy of the information you have given in this form. This may happen while the application is being reviewed or after the applicant has been granted a visa. Verification may be conducted at random and is not necessarily an indication that the Danish Immigration Service suspects you of providing false information. 


Verification may involve the following: 

Checking public registers, such as the Central Person Register


Contacting other authorities, such as municipalities

You may be asked to supply additional information as part of the verification process.


D. Information about the consequences connected to the applicants illegal stay in Denmark or another Schengen country


If the applicant is issued a visa, the applicant shall leave the Schengen region within the validity of the visa. The visa gives the holder the right to reside in the Schengen region for a predetermined number of days within a further defined period of validity. The period of validity is often longer than the number of days the visa is issued for. 

The applicant may neither reside in the Schengen region for more than the permitted number of days, nor arrive or depart outside of the validity period.


  

If the applicant stays in Denmark or the Schengen region beyond the validity of the visa it may have serious consequences and the applicant may be given a penalty period. During this period the applicant will normally be unable to obtain a Schengen visa to enter Denmark. If the applicant exceeds the visa period by up to 30 days the applicant may be banned for 3 years, and if the applicant exceeds the visa period by more than 30 days a 5 year ban may be imposed.


E. Consequences if the applicant is expelled from Denmark or applies for asylum in Denmark or another Schengen country


If the applicant upon entering Denmark on a visa is expelled either by administrative decision or by court order, or if the applicant applies for asylum in Denmark or another Schengen country and does not leave voluntarily after the final rejection, the applicant will not be eligible for obtaining a new visa for a period of 5 years.

F. Information about possible consequences if the applicant applies for a residence permit while in Denmark on a visa (short term)


If the applicant is staying in Denmark on a visa (short term) and submits an application for a residence permit in this country, you need to be aware that the applicant can become ineligible for a visa for 5 years. 


However, the abovementioned consequence does not apply in the following cases: 

Application for family reunification according to the Aliens Act section 9(1) (i) or (ii), or section 9 c(1). 


Application for a residence permit in order to study according to the Aliens Act section 9 c(1). 


Application for a residence permit in order to participate in the cities of refuge program according to the Aliens Act section 9 c(4).  


Application for a residence permit in order to work according to the Aliens Act section 9 a(2) (i-iv) or (vi). 


Moreover, if there are decisive humanitarian reasons for allowing the applicant to remain eligible for a visa the abovementioned consequence will not apply. 


Please note:


If the main purpose of the application for a residence permit is for the applicant to be allowed to remain in Denmark while the case is being processed, although it is evident that a residence permit cannot be granted, the applicant will become ineligible for a visa even though the kind of residence permit in question is included in the list above.





		11. Signature



		By signing below, I confirm that I have read, understood and accepted the terms laid out in section 10.



		Date and place

                                                       

		Signature 







The Danish Immigration Service – Ryesgade 53 – DK-2100 Copenhagen Ø – Tel.: +45 35 36 66 00 – newtodenmark.dk
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